Non-Metallic Weatherproof While In-Use Cover |_EV|'|'@®
Couvercle non métallique, étanche en cours d'utilisation
Cubierta no metalica resistente a la intemperie durante el uso

WARNINGS AND CAUTIONS:
« TO AVOID FIRE SHOCK OR DEATH TURN OFF POWER AT CIRCUIT BREAKER OR FUSE AND TEST THAT POWER IS OFF BEFORE WIRING.
« TO BE INSTALLED AND/OR USED IN ACCORDANCE WITH APPROPRIATE ELECTRICAL CODES AND REGULATIONS.

AVERTISSEMENT ET MISES EN GARDE : i i

» POUR EVITER LES RISQUES D’INCENDIE, DE CHOC ELECTRIQUE OU D’ELECTROCUTION, COUPER LE COURANT AU FUSIBLE OU AU DISJONCTEUR ET
S’ASSURER QUE LE CIRCUIT SOIT BIEN COUPE AVANT DE PROCEDER A L'INSTALLATION.

« INSTALLER ET UTILISER CONFORMEMENT AUX CODES DE L’'ELECTRICITE EN VIGUEUR.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES: i

« PARA EVITAR DESCARGA ELECTRICA, FUEGO, O MUERTE, INTERRUMPA EL PASO DE ENERGIA MEDIANTE EL INTERRUPTOR DE CIRCUITO O FUSIBLE.
iASEGURESE DE QUE EL CIRCUITO NO ESTE ENERGIZADO ANTES DE INICIAR LA INSTALACION!

« PARA INSTALARSE Y/O USARSE DE ACUERDO CON LOS CODIGOS ELECTRICOS Y NORMAS APROPIADAS.

INSTALLATION / INSTALLATION /INSTALACION
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Back Out Scréws 3/8"
Desserrer les vis de 3/8 po (9,5 mm)
Afloje los tornillos 3/8"

3. 4,

Lock Out
Verrouillage
Seguro

Contact Leviton Technical Support at 800-824-3005 (USA ONLY) or visit www.leviton.com for warranty information;

Pour obtenir des renseignements sur les garanties, on peut se rendre au www.leviton.com ou communiquer avec le service de soutien technique de Leviton en composant le 1-800-405-5320 (CANADA SEULEMENT).

Para obtener informacion de garantia llame a Soporte Técnico de Leviton al 800-824-3005 (SOLO EE.UU) o visite www.leviton.com.
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